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ปรัชญาของหลักสูตร  

มุงผลิตบัณฑิตใหเปนผูมีความรู ความสามารถทางดานภาษา สังคม 

วัฒนธรรมของจีน เพ่ือพัฒนาความเปนเลิศทางวิชาการ โดยมุงพัฒนาบัณฑิตใหมี

ศักยภาพทั้งในเชิงทฤษฎีและปฏิบัติ สรางบัณฑิตใหสามารถนําความรูไปใชในการ

สื่อสารในการประกอบอาชีพไดอยางมีประสิทธิภาพ หรือนําไปศึกษาตอในระดับ

บัณฑิตศึกษา เพ่ือพัฒนาทองถ่ินและประเทศชาติ 

 

วัตถุประสงคของหลักสูตร  

เม่ือสําเร็จการศึกษาจากหลักสูตรนี้แลว บัณฑิตมีคุณสมบัติดังตอไปนี้ 

1. ความรูความสามารถทางดานภาษา ขนบธรรมเนียม ประเพณีและ

วัฒนธรรมของจีนเพ่ือนําความรูมาประยุกตใชในชีวิตประจําวัน และใชในการ

ประกอบอาชีพ  

2. ความรูตามหลักการ ทฤษฎีในสาขาวิชาภาษาจีนและการสื่อสาร อีกทั้งมี

ความรูในสาขาอ่ืน ไดแก การบริหารจัดการ การทองเที่ยว การแปล การจัดการ

เรียนการสอน  

3. ทักษะความรูเขาใจการใชเทคโนโลยีในการนําเสนอขอมูล และการสื่อสาร

ทั้งการพูด การเขียน  

4. ความรูในการวิจัยและศึกษาคนควาดวยตัวเอง การวิเคราะหเชิงตัวเลข 

การนึกคิด หรือนําไปศึกษาตอในระดับบัณฑิตศึกษา  

5. ความสามารถในการทํางานเปนทีม  ปรับตัวใหเขากับวัฒนธรรมองคกร  

สามารถทํางานรวมกับผูอ่ืนได ตลอดจนการวางแผนและรับผิดชอบในการเรียนรู

ของตนเอง 

6. คุณธรรมและจริยธรรมในการทํางานและความรับผิดชอบทั้งในสวนตน

และสวนรวม 

 

ผลการเรียนรูตามกรอบมาตรฐาน 

1.  ดานคุณธรรม จริยธรรม 

1.1 มีคุณธรรมในการดําเนินชีวิตอยางพอเพียง รับผิดชอบตอตนเอง อดทน 

อดกลั้น ซื่อสัตย และมีระเบียบวินัย 

1.2 ตระหนักและสํานึกในความเปนไทย 

1.3 มีจิตสํานึกและตระหนักในการปฏิบัติตามจรรยาบรรณวิชาชีพ 

1.4 เคารพและปฏิบัติตามกฎระเบียบขอบังคับขององคกรและสังคม 

2.  ดานความรู 

2.1 มีความรอบรูอยางกวางขวาง มีโลกทัศนกวางไกล  เห็นคุณคาของมนุษย 

สังคม ศิลปะ วัฒนธรรม ธรรมชาติ และสิ่งแวดลอม 

2.2 มีความรูพ้ืนฐานเพ่ือศึกษาตอในหลักสูตรได   

2.3 มีความรูตามหลักการ ทฤษฎีในสาขาวิชาภาษาจีน  

3.  ดานทักษะทางปญญา 

3.1 มีทักษะการแสวงหาและการเรียนรูดวยตนเอง     

3.2 มีทักษะการคิด ไดแก การคิดแบบองครวมการคิดสรางสรรค การคิด

วิจารณญาณ และแกไขปญหาตางๆ ได  

3.3 นําความรูไปประยุกตใชในการดําเนินชีวิตได 

3.4 สามารถคนหาขอเท็จจริง สรุป ทําความเขาใจเก่ียวกับวิชาชีพได  

3.5 สามารถศึกษาวิเคราะหปญหา และหาแนวทางแกไขเกี่ยวกับวิชาชีพได 

ในการฝกงาน ปฏิบัติการ ฝกภาคสนาม สหกิจศึกษา 

4.  ดานทักษะความสัมพันธระหวางบุคคลและความรับผิดชอบ  

4.1 มีจิตอาสา เสียสละ สํานึกดีตอสังคมและสาธารณะ  

4.2 เปนพลเมืองที่มีคุณคาของสังคมและเขาใจสังคมพหุวัฒนธรรม 

4.3 มีความเปนผูนํา ผูตามที่ดีสามัคคีและมีสวนรวมในการทํางานเปนทีม   

4.4 มีมนุษยสัมพันธที่ดี รับฟงความคิดเห็นของผูอ่ืน   

4.5 มีความรับผิดชอบในงานที่ไดรับมอบหมาย 

4.6 ปรับตัวและทํางานรวมกับผูอ่ืน  

5.  ดานทักษะการวิเคราะหเชิงตัวเลข การส่ือสารและการใชเทคโนโลยีสารสนเทศ 

5.1 มีทักษะการใชภาษาเพ่ือการสื่อสาร  

5.2 คิดคํานวณและวิเคราะหเชิงตัวเลขได 

5.3 ใชคอมพิวเตอรและเทคโนโลยี สารสนเทศไดอยางรูเทาทัน 

                  

อาจารยผูรับผิดชอบหลักสูตร 

1) รองศาสตราจารยเมชฌ  สอดสองกฤษ 

2) นางสาวชิดหทัย  ปุยะติ 

3) นางประภาพร  ศศิประภา 

4) นายณัฐวุฒิ  สุขประสงค 

5) นางสาวณัฐพัชร  เตชะรุงไพศาล 

 

โครงสรางหลักสูตร  

จํานวนหนวยกิตรวมตลอดหลักสูตร            ไมนอยกวา   135   หนวยกิต  

1. หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป               ไมนอยกวา    31    หนวยกิต 

 1.1 กลุมภาษา                                          จํานวน    15   หนวยกิต 

 1.2 กลุมมนุษยศาสตร สังคมศาสตร            ไมนอยกวา      6   หนวยกิต 

 1.3 กลุมวิทยาศาสตร คณิตศาสตร              ไมนอยกวา     7   หนวยกิต  

            เทคโนโลยี และการจัดการ                

 1.4 กลุมวิชาเลือกศึกษาทั่วไป              ไมนอยกวา    3   หนวยกิต 

2. หมวดวิชาเฉพาะ                   ไมนอยกวา   98   หนวยกิต 

 2.1 กลุมวิชาบังคับ                   จํานวน   62   หนวยกิต 

 2.2 กลุมวิชาเลือก                                  ไมนอยกวา    18   หนวยกิต 

 2.3 กลุมวิชาโท                                     ไมนอยกวา    18   หนวยกิต 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี               ไมนอยกวา     6   หนวยกิต 

 

รายวิชา 

1.  หมวดวิชาศึกษาท่ัวไป             ไมนอยกวา   31   หนวยกิต 

1.1  กลุมวิชาภาษา                                จํานวน     15   หนวยกิต 

 1.1.1 กลุมภาษาไทย                จํานวน      3   หนวยกิต 

1411 101  ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร    3(3-0-6)       

               (Thai Language for Communication)    

1.1.2 กลุมภาษาตางประเทศ                   รวม    12   หนวยกิต 

1.1.2.1 ภาษาอังกฤษบังคับ               จํานวน    6   หนวยกิต  

1421 102  ภาษาอังกฤษพ้ืนฐาน 1 (Foundation English I) 3(3-0-6) 

1421 103  ภาษาอังกฤษพ้ืนฐาน 2 (Foundation English II) 3(3-0-6) 

1.1.2.2 ภาษาอังกฤษเลือก   จํานวน    6  หนวยกิต  

  กลุมภาษาอังกฤษวิชาการ     จํานวน    3  หนวยกิต               

            (Academic Group)  

 1421 224  ภาษาอังกฤษสําหรับสาขามนุษยศาสตรและสังคมศาสตร 3(3-0-6) 

               (English for Humanities and Social Sciences) 

              กลุมภาษาอังกฤษเลือก    จํานวน    3  หนวยกิต 

                (Non-Academic Group)     



1421 216 ภาษาอังกฤษเพ่ือการเดินทาง (English for Travel)   3(3-0-6)  

1421 217 ภาษาอังกฤษจากสื่อ (English through Media)  3(3-0-6)  

1421 218 ภาษาอังกฤษเพ่ือเตรียมตัวเขาสูอาชีพ   3(3-0-6)  

(English for Career Preparation) 

 

1.2  กลุมมนุษยศาสตร สังคมศาสตร       รวม    6   หนวยกิต 

             1.2.1 กลุมทักษะชีวิต ความคิด          บังคับเลือก    3   หนวยกิต 

                     และสุนทรียภาพ      

ใหนักศึกษาเลือกเรียนจํานวน 1 รายวิชาจํานวน 3 หนวยกิต จากรายวิชาตอไปนี้  

1406 111  ความสุขในชีวิต (Happiness in Life)   3(3-0-6) 

1431 101  มนุษยกับสุนทรียภาพ (Man and Aesthetics) 3(3-0-6) 

1431 102  ปรัชญากับชีวิตและสังคม    3(3-0-6) 

 (Philosophy in Life and Society)   

1431 110  มนุษยกับการใชเหตุผล (Man and Reasoning) 3(3-0-6) 

1435 100  ดนตรีกับชีวิต (Music and Life)  3(3-0-6) 

1438 100  ศิลปะเพ่ือการพัฒนาอารมณ   3(3-0-6) 

 (Arts for Emotional Refinement)   

1447 200  มนุษยกับการสื่อสาร (Man and Communication) 3(3-0-6) 

              1.2.2  กลุมพลเมือง โลก              บังคับเลือก    3  หนวยกิต 

        และการอยูรวมกัน 

ใหนักศึกษาเลือกเรียนจํานวน 1 รายวิชาจํานวน 3 หนวยกิต จากรายวิชาตอไปนี้  

1432 103  วัฒนธรรมอาเซียน (ASEAN Culture)   3(3-0-6) 

1441 100  มนุษยกับสังคม (Man and Society)  3(3-0-6) 

2135 103  กฎหมายกับสังคม (Law and Society)   3(3-0-6) 

2001 104  ศิลปะและวัฒนธรรมลุมน้ําโขง  

               (Mekong Arts and Culture)  3(3-0-6) 

2100 101  กฎหมายในชีวิตประจําวัน (Laws in Daily Life)    3(3-0-6) 

2300 111  สันติวิธีในสังคม (Peaceful Settlement in Society)  3(3-0-6) 

2300 112  การบริหารรัฐกิจกับสังคมไทย  3(3-0-6)  

              (Public Administration and Thai Society) 

2300 113  ความสัมพันธระหวางไทยกับอาเซียน   3(3-0-6) 

 (Thai-ASEAN Relations)    

2300 114  พลเมืองศึกษา (Civic Education)  3(3-0-6) 

 

1.3  กลุมวิทยาศาสตร คณิตศาสตร            ไมนอยกวา   7   หนวยกิต 

      เทคโนโลยีและการจัดการ   

1.3.1  กลุมสุขภาพ ชีวิต     บังคับเลือกไมนอยกวา    4   หนวยกิต 

         ส่ิงแวดลอม  

ใหนักศึกษาเลือกเรียนไมนอยกวา 1 รายวิชา ไมนอยกวา 3 หนวยกิต จากรายวิชา

ตอไปนี้  

1013 001   การดูแลสุขภาพและทักษะชีวิต   3(3-0-6) 

               (Health Care and Life Skills)    

1100 109  วิทยาศาสตรกายภาพกับชีวิต   3(3-0-6) 

                (Physical Science and Life)    

1100 147  สิ่งแวดลอมกับชีวิต (Environment and Life) 3(3-0-6) 

และ 

1439 100  การออกกําลังกายเพ่ือสุขภาพ (Exercise for Health)  1(0-2-1) 

1.3.2  กลุมเทคโนโลยีและการจัดการ   บังคับเลือก    3   หนวยกิต 

ใหนักศึกษาเลือกเรียนจํานวน 1 รายวิชาจํานวน 3 หนวยกิต จากรายวิชาตอไปนี้  

1011 001  เทคโนโลยีสารสนเทศและการประยุกตใชใน 3(3-0-6) 

 ชีวิตประจําวัน (Information Technology and Its Applications 

 in Daily Life)    

1700 104  การเปนผูประกอบการ (Entrepreneurship)           3(3-0-6) 

1703 110  ทักษะชีวิตทางการเงิน (Financial Life Skills) 3(3-0-6) 

1708 200  เศรษฐกิจพอเพียง (Sufficiency Economy)         3(3-0-6) 

   

1.4  กลุมวิชาเลือกศึกษาท่ัวไป   รวม    3   หนวยกิต 

กลุมวิชาเลือกใหเลือกรายวิชาในหมวดวิชาศึกษาทั่วไปกลุมภาษาตางประเทศอ่ืนๆ 

กลุมมนุษยศาสตร สังคมศาสตร กลุมวิทยาศาสตร คณิตศาสตร หรือกลุม

เทคโนโลยีและการจัดการ จํานวน 3 หนวยกิต  

1.4.1 กลุมภาษาตางประเทศอื่นๆ 

1412 101  ภาษาลาว 1 (Lao I)   3(2-2-5) 

1413 101  ภาษาเวียดนาม 1 (Vietnamese I)  3(2-2-5) 

1414 101  ภาษาเขมร 1 (Khmer I)   3(2-2-5) 

1416 101  ภาษาญ่ีปุน 1 (Japanese I)   3(2-2-5) 

1.4.2 กลุมมนุษยศาสตร สังคมศาสตร 

1432 100  มนุษยกับอารยธรรม (Man and Civilization) 3(3-0-6) 

1432 101  วัฒนธรรมไทย (Thai Culture)  3(3-0-6) 

1432 102  วัฒนธรรมอีสาน (I-san Culture)  3(3-0-6) 

1435 115 ศิลปะการแสดงอีสาน (I-san Performing Arts) 3(3-0-6) 

1442 100  วัฒนธรรมรวมสมัย (Contemporary Culture) 3(3-0-6) 

1446 101  ศิลปะการดําเนินชีวิต (Arts of Living)   3(3-0-6) 

1447 104  โลกภาพยนตร (Movie World)  3(3-0-6) 

1449 100  มนุษยกับการทองเที่ยว (Man and Tourism) 3(3-0-6) 

1.4.3 กลุมวิทยาศาสตร คณิตศาสตร 

1100 141  วิทยาศาสตรในชีวิตประจําวัน (Science in Daily Life) 3(3-0-6) 

1100 146  ความหลากหลายทางชีวภาพกับการเปลี่ยนแปลง 3(3-0-6) 

 สภาพภูมิอากาศ (Biodiversity and Climate Change)  

1100 151  พลังของการคิด (Power of Thinking)  3(3-0-6) 

1502 100  การดูแลสุขภาพตามวัย    3(3-0-6) 

                (Age - appropriate Health Care)       

1503 100  ยาในชีวิตประจําวัน (Drugs in Daily Life) 3(3-0-6) 

1503 102  สมุนไพรเพ่ือสุขภาพและความงาม   3(3-0-6) 

               (Herbs for Health and Beauty)   

1903 102  พฤติกรรมทางเพศและความปลอดภัยทางเพศ 3(3-0-6)  

 (Sexual Behavior and Safety Sex) 

1.4.4 กลุมเทคโนโลยีและการจัดการ 

1700 100  การจัดการธุรกิจสมัยใหม    3(3-0-6) 

               (Modern Business Management)                 

1704 120  การจัดการธุรกิจเพ่ือสังคมในบริบทนานาชาติ              3(3-0-6)

 (Social Enterprise Management in International                           

               Context)      

 

2. หมวดวิชาเฉพาะ             ไมนอยกวา    98  หนวยกิต 

 2.1 กลุมวิชาบังคับ   จํานวน   62  หนวยกิต 

1415 103  ภาษาจีนระดับตน 1 (Elementary Chinese I)  5(4-2-9) 

1415 104  ภาษาจีนระดับตน 2 (Elementary Chinese II) 5(4-2-9) 

1415 203  ภาษาจีนระดับกลาง 1 (Intermediate Chinese I) 3(2-2-5) 

1415 204  ภาษาจีนระดับกลาง 2 (Intermediate Chinese II) 3(2-2-5) 

1415 211  สนทนาภาษาจีน 1 (Chinese Conversation I) 2(1-2-3) 

1415 212  สนทนาภาษาจีน 2 (Chinese Conversation II) 2(1-2-3) 

1415 221  การเขียนภาษาจีน 1 (Chinese Writing I) 3(2-2-5) 

1415 222  การเขียนภาษาจีน 2 (Chinese Writing II) 3(2-2-5) 

1415 241  การแปลจีน – ไทย 1    3(3-0-6) 

 (Translation: Chinese - Thai I)  

1415 252  ไวยากรณจีน (Chinese Grammar)   3(3-0-6) 



1415 281  วัฒนธรรมจีน (Chinese Culture)  3(3-0-6) 

1415 301  ภาษาจีนระดับสูง 1 (Advanced Chinese I) 3(2-2-5) 

1415 302  ภาษาจีนระดับสูง 2 (Advanced Chinese II) 3(2-2-5) 

1415 331  การอานหนังสือพิมพจีน 1    3(2-2-5) 

               (Chinese Newspaper Reading I)   

1415 341  การแปลไทย - จีน 1    3(3-0-6) 

               (Translation: Thai - Chinese I)   

1415 352  ภาษาศาสตรจีนเบื้องตน    3(3-0-6) 

               (Introduction to Chinese Linguistics)  

1415 381  ปริทรรศนสังคมจีน    3(3-0-6) 

               (Perspectives of Chinese Society)   

1415 421  การเขียนรายงานภาษาจีน    3(2-2-5) 

               (Chinese Report Writing)   

1415 461  ประวัติวรรณคดีจีน    3(3-0-6) 

                (History of Chinese Literature)   

1415 491  การศึกษาอิสระ (Independent Study)  3(3-0-6) 

1415 492  การฝกงาน (Practicum)    1(0-2-1)* 

หมายเหตุ: * ไมนํามาคิดหนวยกิต โดยมีผลการประเมินเปน S/U 

 

2.2 กลุมวิชาเลือก                          ไมนอยกวา   18   หนวยกิต 

1415 342  การแปลจีน – ไทย 2    3(3-0-6) 

               (Translation:  Chinese-Thai II)   

1415 371  ภาษาจีนเพ่ือการทองเที่ยว 1  3(2-2-5) 

                (Chinese for Tourism I)    

1415 372  ภาษาจีนเพ่ือการโรงแรม    3(3-0-6)  

               (Chinese for the Hotel Business)    

1415 373  ภาษาจีนในสํานักงาน (Chinese for the office) 3(3-0-6) 

1415 382  การเขียนพูกันจีน (Chinese Calligraphy) 3(2-2-5) 

1415 383  วิวัฒนาการอักษรจีน    3(3-0-6)  

               (Evolution of Chinese Characters)    

1415 384  ภาษาจีนในสื่อ (Chinese in Media)   3(3-0-6) 

1415 431  การอานหนังสือพิมพจีน 2    3(2-2-5) 

               (Chinese Newspaper Reading II)   

1415 432  ภาษาจีนโบราณ 1 (Classical Chinese I)  3(3-0-6) 

1415 433  ภาษาจีนโบราณ 2 (Classical Chinese II) 3(3-0-6) 

1415 441  การแปลไทย – จีน 2   3(3-0-6) 

                (Translation: Thai – Chinese II)   

1415 451  ปริทรรศนการสอนภาษาจีนเปนภาษาตางประเทศ  3(3-0-6) 

  (Perspectives on Teaching Chinese as a Foreign                  

                 Language)     

1415 462  วรรณกรรมจีนสมัยใหมและรวมสมัย  3(3-0-6) 

               (Modern and Contemporary Chinese Literature) 

1415 465  วรรณกรรมจีนโพนทะเลในเอเชียตะวันออกเฉียงใต  3(3-0-6) 

               (Oversea Chinese Literature in South East Asia) 

1415 471  ภาษาจีนเพ่ือการทองเที่ยว 2   3(2-2-5) 

                (Chinese for Tourism II)   

1415 472  ภาษาจีนเพ่ือธุรกิจ (Chinese for Business) 3(3-0-6) 

1415 473  ภาษาจีนเพ่ือการคาระหวางประเทศ   3(3-0-6) 

                (Chinese for International Trade)     

1415 474  ภาษาจีนเพ่ือธุรกิจการบิน    3(2-2-5) 

                (Chinese for Airlines Business)   

1415 475  ภาษาจีนเพ่ือการอุตสาหกรรม     3(2-2-5)    

               (Chinese for Industry)        

2.3 กลุมวิชาโท              ไมนอยกวา   18  หนวยกิต    

นักศึกษาสามารถเลือกเรียนหลักสูตรวิชาโทระดับปริญญาตรีที่เปดสอนในมหาวิทยาลัย

อุบลราชธานีหลักสูตรใดหลักสูตรหนึ่ง จํานวนหนวยกิตไมนอยกวา 18 หนวยกิต เชน 

 วิชาโทประวัติศาสตร 

 วิชาโทภาษาญ่ีปุนและการสื่อสาร 

 วิชาโทการทองเที่ยว 

 วิชาโทภาษาอังกฤษและการสื่อสาร 

 วิชาโทภาษาไทยและการสื่อสาร 

 วิชาโทภูมิภาคลุมน้ําโขงศึกษา 

 วิชาโทการพัฒนาสังคม 

 วิชาโทบริหารธุรกิจ 

 วิชาโทการจัดการธุรกิจระหวางประเทศ 

 

3. หมวดวิชาเลือกเสรี               ไมนอยกวา   6  หนวยกิต 

นักศึกษาสามารถเลือกเรียนรายวิชาใดๆ ที่สนใจหรือรายวิชาที่มหาวิทยาลัย

ประกาศเปนรายวิชาเลือกเสรี ไมนอยกวา 6 หนวยกิต 

   

แผนการศึกษา 

ช้ันปท่ี  1  (First Year) 

ภาคการศึกษาตน  (First Semester) 

ศึกษาท่ัวไป 

xxxx xxx  กลุมวิทยาศาสตร คณิตศาสตร เทคโนโลยี และ 3(3-0-6) 

              การจัดการ (กลุมสุขภาพ ชีวิต สิ่งแวดลอม)  

xxxx xxx  กลุมมนุษยศาสตร สังคมศาสตร   3(3-0-6) 

 (กลุมทักษะชีวิต ความคิด และสุนทรียภาพ)  

1411 101   ภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร   3(3-0-6) 

1421 102   ภาษาอังกฤษพ้ืนฐาน 1   3(3-0-6) 

เฉพาะ 

1415 103  ภาษาจีนระดับตน 1     5(4-2-9)       

                                   รวม  (Total)  17   หนวยกิต  

 

ภาคการศึกษาปลาย  (Second Semester) 

ศึกษาท่ัวไป 

xxxx xxx   กลุมวิทยาศาสตร คณิตศาสตร เทคโนโลยี และ 3(3-0-6) 

               การจัดการ (กลุมเทคโนโลยีและการจัดการ)  

xxxx xxx   กลุมมนุษยศาสตร สังคมศาสตร   3(3-0-6) 

               (กลุมพลเมือง โลก และการอยูรวมกัน)   

xxxx xxx   กลุมวิชาเลือกศึกษาทั่วไป   3(x-x-x)  

1421 103   ภาษาอังกฤษพ้ืนฐาน 2   3(3-0-6) 

1439 100   การออกกําลังกายเพ่ือสุขภาพ   1(0-2-1)  

เฉพาะ 

1415 104   ภาษาจีนระดับตน 2    5(4-2-9) 

รวม  (Total)  18   หนวยกิต 

 

ช้ันปท่ี  2  (Second Year) 

ภาคการศึกษาตน  (First Semester) 

ศึกษาท่ัวไป 

1421 224  ภาษาอังกฤษสําหรับสาขามนุษยศาสตร   3(3-0-6) 

               และสังคมศาสตร    

เฉพาะ 

1415 203  ภาษาจีนระดับกลาง 1       3(2-2-5) 

1415 211  สนทนาภาษาจีน 1       2(1-2-3) 

1415 221  การเขียนภาษาจีน 1       3(2-2-5) 



1415 241  การแปลจีน-ไทย 1        3(3-0-6) 

xxxx xxx  วิชาโท 1             3(x-x-x) 

รวม  (Total)  17   หนวยกิต 

 

ภาคการศึกษาปลาย  (Second Semester) 

ศึกษาท่ัวไป  

xxxx xxx  ภาษาอังกฤษเลือก   3(x-x-x) 

 (กลุมภาษาอังกฤษวิชาการ Non-Academic Group)  

เฉพาะ  

1415 204  ภาษาจีนระดับกลาง 2    3(2-2-5) 

1415 212  สนทนาภาษาจีน 2   2(1-2-3) 

1415 222  การเขียนภาษาจีน 2   3(2-2-5) 

1415 252  ไวยากรณจีน     3(3-0-6) 

1415 281  วัฒนธรรมจีน    3(3-0-6) 

รวม  (Total)  17   หนวยกิต 

 

ช้ันปท่ี  3  (Third Year) 

ภาคการศึกษาตน  (First Semester) 

เฉพาะ  

1415 301  ภาษาจีนระดับสูง 1   3(2-2-5) 

1415 331  การอานหนังสือพิมพจีน 1    3(2-2-5) 

1415 341  การแปลไทย-จีน 1   3(3-0-6) 

1415 352  ภาษาศาสตรจีนเบื้องตน     3(3-0-6) 

1415 xxx  วิชาเลือก 1    3(x-x-x) 

xxxx xxx   วิชาโท 2    3(x-x-x) 

   รวม  (Total)  18   หนวยกิต  

 

ภาคการศึกษาปลาย  (Second Semester) 

เฉพาะ 

1415 302   ภาษาจีนระดับสูง 2    3(2-2-5) 

1415 381  ปริทรรศนสังคมจีน    3(3-0-6) 

1415 xxx  วิชาเลือก 2    3(x-x-x) 

1415 xxx  วิชาเลือก 3    3(x-x-x) 

xxxx xxx  วิชาโท 3    3(x-x-x) 

xxxx xxx  วิชาโท 4    3(x-x-x) 

                              รวม  (Total)  18   หนวยกิต 

 

ช้ันปท่ี  4  (Fourth Year) 

ภาคการศึกษาตน  (First Semester) 

เฉพาะ 

1415 421  การเขียนรายงานภาษาจีน     3(2-2-5) 

1415 461  ประวัติวรรณคดีจีน    3(3-0-6) 

1415 492  การฝกงาน     1(0-2-1)* 

1415 xxx  วิชาเลือก 4    3(x-x-x) 

xxxx xxx  วิชาโท 5    3(x-x-x)

เลือกเสรี  

xxxx xxx  วิชาเลือกเสรี 1   3(x-x-x) 

รวม  (Total)  15   หนวยกิต 

หมายเหตุ: * ไมนํามาคิดหนวยกิต โดยมีผลการประเมินเปน S/U 

 

ภาคการศึกษาปลาย  (Second Semester) 

เฉพาะ 

1415 491  การศึกษาอิสระ   3(3-0-6) 

1415 xxx  วิชาเลือก 5    3(x-x-x) 

1415 xxx  วิชาเลือก 6    3(x-x-x) 

xxxx xxx  วิชาโท 6    3(x-x-x) 

วิชาเลือกเสรี   

xxxx xxx  วิชาเลือกเสรี 2   3(x-x-x) 

รวม  (Total)  15   หนวยกิต 

 

คําอธิบายรายวิชา 

 
หรือ นักศึกษาสามารถเขาดูคําอธิบายรายวิชาไดที่ 

http://www.ubu.ac.th/web/educational/content/คูมือการศึกษาและ

หลักสูตร ประจําปการศึกษา 2562 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


